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中銀香港第51屆體育節 – 百米定向賽
Bank of China (Hong Kong) 51st Festival of Sport – 100-M Orienteering Championships
中銀香港第51屆體育節–百米定向賽，由中國香港體育協會暨奧林匹克委員會主辦；香港野外定向總會協辦及康樂及文化事務署資助
Bank of China (Hong Kong) 51st Festival of Sport – 100-M Orienteering Championships, organized by the Sports Federation & Olympic Committee of Hong Kong, China; co-organized by Orienteering Association of Hong Kong and subsidized by the Leisure & Cultural Services Department

百米定向賽區的面積，比傳統野外定向賽事細小得多(即不超逾100米x100米)，賽程耗時只需數分鐘。賽事以淘汰制進行，約8名運動員會被安排一起出發，以爭取出線權。每名運動員的賽程，與其對手都有些微分別，故此運動員不能單靠跟隨對手完成賽事。百米定向的最大特色，是其比傳統野外定向賽事快速、刺激、以及高觀賞性。The competition area of the 100-M orienteering is much smaller than the traditional orienteering (not larger than 100m x 100m). It takes only a few minutes to complete the course. The competition will be in a knock-out format. In the first round, approximate 8 athletes compete in a group for qualifying to the next round. The course planning of each athlete will be different from others of the same group so they cannot complete the course by following the others. 100-M orienteering is a high speed, exciting and most spectacular event.   
	日期 :   
	2008年5月1日(星期四)
	Date :
	1 May 2008 (Thursday)

	地點 :  
	大埔運動場
	Venue :
	Tai Po Sports Ground

	獎項 :
	每組設冠、亞、季軍獎
	Prize :
	The first three winners of each class

	費用 :
	每位HK$10
	Entry Fee:
	HK$10/person

	報名 :
	填妥報名表連同劃線支票(抬頭：香港野外定向總會)寄往 『香港銅鑼灣掃桿埔大球場徑1號奧運大樓1014 室』，支票背面請寫上姓名及賽事名稱。
	Entries :
	Mail the completed entry form with a crossed cheque payable to "Orienteering Association of Hong Kong" to Room 1014, Olympic House, No 1, Stadium Path, Causeway Bay, Hong Kong. Please write down the name of the participants and the event at the back of the cheque.

	注意 :


	1.大會將採用電子打孔及計時系統，電子控制咭由大會提供
2.賽事資料於賽事舉行前一星期上載於總會網站www.oahk.org.hk，各參加者必須自行瀏覽
	Remarks :


	1. Electronic punching and timing system will be used and E-card will be provided by the Association
2. Event information will be uploaded on OAHK website, www.oahk.org.hk, one week before the day of event. Participants must visit on their own


	截止日期: 
	2008年4月10日
	Deadline :
	10 April 2008

	查詢 :
	25048112
	Enquiry :
	25048112

	網址 :
	http://www.oahk.org.hk
	Homepage : 
	http://www.oahk.org.hk


	組別 Class:  (M=男子Men / W=女子Women)                        年齡以2008年1月1日當日計算 The age is counted on the 1 January 2008
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	組別

Class
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	年齡

Age
	8≤10
	≤12
	≤14
	≤16
	≤18
	≤20
	年齡不限

No Age Limit
	≥35
	≥40
	≥45
	≥50
	只限2007-2008年度精英組賽員

For Eligible Elite Athletes 2007-2008


(你所提供的資料只用於本會與合辦機構的康體活動報名事宜及活動宣傳之用。在遞交申請表後，如欲更改或查詢你的個人資料，可與本會職員聯絡。The information provided by you will only be used for enrolment and promotion of recreation and sports activities organised by our Association and co-organising parties. For correction of or access to personal data after submission of this form, please contact the staff of the Association.

中銀香港第51屆體育節 – 百米定向賽
Bank of China (Hong Kong) 51st Festival of Sport – 100-M Orienteering Championships
報名表  ENTRY FORM

(請用英文正楷填寫 Please complete in BLOCK LETTERS)

	參加者資料 Information of Participant
	
	

	
	
	
	

	
	
	參加組別 Class Participated:
	

	
	
	
	

	英文姓名 Name in English:
	
	中文姓名 Name in Chinese:
	

	
	
	
	

	出生日期(日/月/年) Date of Birth(DD/MM/YY):
	         /       /
	性別 Sex:
	

	
	
	
	

	身份証號碼 ID Card No.:
	                 (   )
	電郵地址 E-mail Address:
	

	
	
	
	

	電話 Telephone No.:
	
	(手提 Mobile)
	
	(日 Day)

	
	
	
	

	英文地址 Address:
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	

	繳費：□　支票Cheque（支票號碼Cheque No：ˍˍˍˍˍˍˍ銀行Bank：ˍˍˍˍˍ）□　現金 Cash

	

	＊聲明 Declaration (適用於18歲或以上參加者 Only for Aged 18 or above)：本人聲明本人的健康及體能良好，適宜參加上述活動。並明白及同意如因自己的疏忽、技術不足、健康或體能欠佳，而引致參加這項活動時傷亡，主辦機構或其合辦、協辦機構無須負責。同時，本人同意借用之電子控制卡如有損壞或遺失，須向大會賠償HK$300作購買新卡之用。I declare that I am physically fit and healthy, suitable to participate in the sports I apply for. I fully understand and agree that the organising bodies, co-organising bodies and its supporting bodies will not be responsible or liable for any injury or death resulting from the event if cause of injury or death is due to my own negligence or inadequacy in skill, health and fitness. Moreover, I agree that HK$300 will be charged as replacement fee if the borrowed EMIT Control Card is damaged or lost.


	＊參加者簽署Participant's Signature:
	
	日期 Date :
	

	

	＃ 家長/監護人同意聲明 Parent/Guardian Declaration (適用於18歲以下參加者 Only for Aged below 18)：本人聲明申請人的健康及體能良好，適宜參加上述活動。並明白及同意如因他/她的疏忽、技術不足、健康或體能欠佳，而引致參加這項活動時傷亡，主辦機構或其合辦、協辦機構無須負責。並同意借用之電子控制卡如有損壞或遺失，須向大會賠償HK$300作購買新卡之用。I declare that the participant is physically fit and healthy, suitable to participate in the sports he/she applies for. I fully understand and agree that the organising bodies, co-organising bodies and its supporting bodies will not be responsible or liable for any injury or death resulting from the event if cause of injury or death is due to his/her negligence or inadequacy in skill, health and fitness. I agree that HK$300 will be charged as replacement fee if the borrowed EMIT Control Card is damaged or lost.



	＃  家長/ 監護人簽署
   Parent/Guardian’s Signature
	
	 緊急聯絡電話
 Emergency Tel. No.
	

	   家長/ 監護人姓名
   Parent/Guardian’s Name
	
	     日期 Date:
	

	
	
	
	


請沿虛線剪下  Please cut along this line
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